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RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide

Einfilhrung

Willkommen zu Ihrem RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide. Dieses Handbuch bietet Ihnen alle
notwendigen Informationen, um lhr RUGER® Mark IV® oder 22/45 TM Modell sicher zu zerlegen, zu reinigen und
wieder zusammenzubauen. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Verwendung lhres Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Zerlegen oder Reinigen immer entladen ist.

Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille.
Halten Sie die Waffe wahrend der gesamten Montage und Demontageprozesse in einer sicheren Richtung.
Lagern Sie die Waffe an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Reinigungs und Schmiermittel.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe wahrend der Reinigung nicht versehentlich abfeuert.

® Halten Sie beim Zerlegen der Waffe alle Teile und Werkzeuge in einem organisierten Zustand, um
Verwechslungen zu vermeiden.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage oder Demontage wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen fiir die Installation und Nutzung

Zerlegen der Waffe

1. Entladen: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer.

2. Sicherheitssperre aktivieren: Aktivieren Sie die Sicherheitssperre, um versehentliches Abfeuern zu
verhindern.

3. Teile entfernen: Entfernen Sie alle abnehmbaren Teile gemaf der Explosionsansicht im Handbuch.

4. Reinigen: Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel, um alle Teile grindlich zu reinigen.

5. Schmieren: Tragen Sie eine diinne Schicht Schmiermittel auf die beweglichen Teile auf.

Zusammenbauen der Waffe

1. Uberpriifen Sie alle Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

2. Montieren Sie die Teile: Folgen Sie der nummerierten Liste im Handbuch, um die Teile in der richtigen
Reihenfolge zusammenzusetzen.

3. Funktionstest: Uberpriifen Sie nach dem Zusammenbau die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemalf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Reinigungsmittel geman den o6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien in den entsprechenden Recyclingbehéltern.

® [agern Sie alte oder beschadigte Teile an einem sicheren Ort, bis sie ordnungsgemanR entsorgt werden
kbnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die entsprechende EUKontaktstelle
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halten Sie sich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften.



RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® Mark IV®. This guide provides essential safety instructions and procedures for
the assembly and disassembly of your RUGER® Mark IV® firearm. Please read and follow these instructions
carefully to ensure safe and effective use of your firearm.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Use appropriate eye and ear protection when handling the firearm.

Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or disassembly.

Use the correct tools as specified in this guide to avoid damaging the firearm.

Work in a welllit and clean area to minimize distractions and accidents.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in moving parts.

Do not attempt to modify or alter the firearm in any way that is not recommended by the manufacturer.
If you experience any malfunctions, do not attempt to fix them without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

1.
2.

6.

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
Parts Identification: Refer to the exploded view and numbered list of parts included in this guide to familiarize
yourself with each component.
Assemble the Frame:
® Align the frame with the barrel assembly.
® |nsert the takedown pin to secure the frame and barrel.
Install the Recoil Spring:
® Place the recoil spring into the designated slot.
® Ensure it is seated properly to avoid malfunctions.
Attach the Grip:
® Align the grip with the frame.
® Secure it using the provided screws.
Final Check: Perform a visual inspection to ensure all parts are securely attached.

Disassembly Instructions
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Preparation: Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually check the chamber.
Remove the Grip: Unscrew and detach the grip from the frame.
Remove the Recoil Spring: Carefully take out the recoil spring from its slot.

Detach the Frame:
® Unscrew the takedown pin and carefully separate the frame from the barrel assembly.

Store Parts Safely: Place all parts in a clean, organized manner to prevent loss or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Ensure that all firearm components are disposed of safely to prevent unauthorized use.
® Contact local authorities for guidance on the proper disposal of firearms and related materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to your local dealer or authorized service center for support and inquiries
regarding your RUGER® Mark IV®.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® Mark IV®. Always
prioritize safety and responsible handling when using firearms.



Guia de Seguridad para el Uso del RUGER® MARK
IV®

Introduccion

Bienvenido a la Guia de Seguridad para el RUGER® MARK IV®. Este documento tiene como objetivo
proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro y responsable de tu arma de fuego. Es fundamental
seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el arma como si estuviera cargada.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.
Asegurate de que el area detras de tu objetivo esté despejada.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Almacena el arma en un lugar seguro y seco.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Desensamblaje y Reensamblaje:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de desensamblar.
® Sigue las instrucciones de la guia de ensamblaje y desensamblaje para evitar errores.

®* Limpieza:

® Utiliza productos de limpieza especificos para armas de fuego.
® Limpia el arma en un area bien ventilada.

® Uso de Accesorios:

® Solo utiliza accesorios recomendados para el RUGER® MARK IV®.
® Revisa regularmente el estado de los accesorios y reempléazalos si estan dafiados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® | ee el manual de instrucciones antes de comenzar.
® Asegurate de tener todas las piezas necesarias.
® Sigue el orden de ensamblaje indicado en la guia.

2. Uso:

® Familiarizate con las caracteristicas del RUGER® MARK IV®.
® Practica en un campo de tiro seguro.
® Respeta las normas locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Desecho

® No deseches el arma de fuego de manera irresponsable.

® Consulta con las autoridades locales sobre como deshacerte de armas o municiones no deseadas.

® Asegurate de que cualquier parte desechada sea manejada de manera segura y conforme a la legislacion
vigente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre el uso seguro de tu RUGER® MARK IV®, consulta con un profesional de armas de fuego o un
instructor certificado. También puedes verificar actualizaciones de seguridad y retiradas de productos en la

plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado y actla siempre con precaucion.



Guide de Sécurité pour le Manuel d'Assemblage et de
Désassemblage du RUGER® MARK IV®

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le Manuel d'Assemblage et de Désassemblage du
RUGER® MARK IV® de maniéere sécurisée. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de votre arme a feu.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme est déchargée avant de commencer I'assemblage ou le désassemblage.
Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'assemblage, du désassemblage ou du nettoyage de
l'arme.

® Gardez les outils et les piéces de I'arme hors de portée des enfants.

® |isez et comprenez intégralement le manuel avant de procéder a toute opération.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de I'Arme :

® Ne manipulez jamais I'arme dans un endroit ou il y a des personnes.
® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous.

* Assemblage et Désassemblage :

® Suivez les instructions étape par étape fournies dans le manuel.
® Ne forcez pas les piéces ensemble ; cela pourrait endommager I'arme ou causer des blessures.

®* Nettoyage et Lubrification :
® Utilisez uniguement des produits de nettoyage et de lubrification recommandés dans le manuel.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les composants de
l'arme.

® Stockage :

® Rangez I'arme dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.
® Utilisez un coffrefort pour armes a feu si possible.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Assemblage

Assurezvous que I'arme est déchargée.

Consultez la vue éclatée fournie dans le manuel pour identifier toutes les piéces.
Suivez les étapes d'assemblage dans l'ordre indiqué.

Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées avant utilisation.
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Désassemblage
1. Assurezvous que I'arme est déchargée.

2. Suivez les instructions de désassemblage étape par étape dans le manuel.
3. Conservez les pieéces dans un endroit organisé pour éviter de les perdre.

Nettoyage et Lubrification



1. Nettoyez I'arme aprées chaque utilisation pour garantir son bon fonctionnement.
2. Appliquez une lubrification légere sur les parties mobiles selon les recommandations du manuel.
3. Assurezvous que l'arme est complétement seche avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les pieces de I'arme dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des armes et des piéces d'armes.
® Déposez les pieces usées dans un centre de recyclage ou d'élimination approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de vente
agréeé ou un professionnel qualifié. Assurezvous de toujours suivre les réglementations locales et les lois sur les
armes a feu.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et responsable de votre RUGER® MARK
IV®. La sécurité doit toujours étre votre priorité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Ruger® Mark
\Y)

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il manuale di assemblaggio e smontaggio della Ruger®
Mark IV. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere completamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo sicuro e accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o persone vulnerabili senza supervisione adeguata.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente la piattaforma di Safety Gate delllUE per eventuali aggiornamenti sui richiami di
prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi guando maneggi il prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'assemblaggio o il smontaggio.
Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone.

Segui attentamente le istruzioni per I'assemblaggio e il smontaggio per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio

® Rimuovi tutte le parti dall'imballaggio e controlla che siano presenti tutti i componenti.

® Segqui le istruzioni passopasso hel manuale per assemblare correttamente il prodotto.

® Utilizza gli strumenti adeguati per evitare danni ai componenti.
2. Smontaggio

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Segui le istruzioni nel manuale per smontare il prodotto in modo sicuro.

® Pulisci e lubrifica le parti secondo le indicazioni per mantenere il prodotto in buone condizioni.
3. Pulizia e Manutenzione

® Utilizza solo prodotti di pulizia raccomandati nel manuale.

® Pulisci regolarmente il prodotto per garantire un funzionamento ottimale.
® Controlla periodicamente l'usura delle parti e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle parti del prodotto.

® Non gettare il prodotto in discarica se € considerato pericoloso.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per
il supporto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Ruger® Mark IV.



RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Wprowadzenie

Witamy w przewodniku po montazu i demontazu RUGER® MARK IV®. Ten podrecznik zawiera istotne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, konserwacji oraz montazu wszystkich modeli RUGER® MARK |V oraz 22/45
TM. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj broni tylko w odpowiednich warunkach oraz zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przechowuj broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
Zawsze traktuj kazda bron jako natadowang, nawet jesli wydaje sie, ze jest roztadowana.
Zanim rozpoczniesz montaz lub demontaz, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz stuchawek, jesli to konieczne.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze informuj innych o tym, ze zamierzasz uzywacé broni.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron dziata poprawnie.

® Nie uzywaj broni w warunkach, ktére moga zagrazac jej funkcjonalnosci, takich jak wilgoc¢ lub
zanieczyszczenia.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

® Zwracaj uwage na oznaczenia dotyczace bezpieczenhstwa na produkcie oraz w instrukciji.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
2. Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia oraz czesci.
3. Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
® Zi6z rekojesc i zamontuj jg na korpusie.
® Zamontuj zamek, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dobrze dopasowane i nie ma luzow.
4. Po zakonczeniu montazu, przeprowadz test bezpieczenstwa, aby upewnié sie, ze bron dziata poprawnie.

Uzytkowanie

® Zawsze upewnij sie, ze masz petne zrozumienie dziatania broni przed jej uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i dokonuj konserwacji zgodnie z zaleceniami producenta.

® W przypadku jakichkolwiek probleméw z funkcjonowaniem broni, zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj broni ani jej czesci do zwyktych pojemnikédw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja broni w celu uzyskania dalszych informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw
do odpowiednich organdw.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z RUGER® MARK IV® jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz zasad bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie udane i
bezpieczne doswiadczenia z uzytkowaniem broni.



RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Johdanto

Tervetuloa RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE oppaaseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua RUGER® Mark IV TM Standard, Target, Hunter, Competition, Tactical ja kaikki 22/45 TM mallien
kokoamisessa ja purkamisessa. Opas kattaa purkamisen, puhdistuksen, voitelun ja uudelleenkokoamisen kaikille
malleille.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen purkamista tai kokoamista.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.

Pida ase poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etté se on lukittu turvalliseen paikkaan.
Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta hairidtekijoita, kun tydskentelet aseen parissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Kayta vain hyvaksyttyja ja suositeltuja ammuksia RUGER® Mark IV® mallille.
Varmista, ettd ase on oikein kasattu ennen ampumista.

Tarkista aseesi saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala yrita muokata tai muuttaa asetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

Purkaminen

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd lippaassa ei ole ammuksia.

Irrota lippaasta kaikki ammukset.

Pida aseen runkoa vasemmalla k&adella ja veda liipaisinta taaksepdin oikealla kadella.
Kaanna liipaisimen lukitusnuppia myotapaivaan.

Veda liipaisin ulos ja irrota runko.

Poista kaikki irtonaiset osat ja puhdista ne huolellisesti.
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Puhdistus
® Kayta aseen puhdistamiseen vain suositeltuja puhdistusaineita.

® Puhdista piippu ja muut osat huolellisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat taysin kuivia ennen uudelleenkokoamista.

Voitelu
® Kayta vain aseen valmistajan suosittelemaa voiteluainetta.

® Voitele kaikki liikkuvat osat, jotta ne toimivat sujuvasti.
® Varmista, ettd ylimaarainen voiteluaine pyyhitaan pois.

Uudelleenkokoaminen
1. Aseta kaikki puhdistetut ja voidellut osat takaisin paikoilleen.

2. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ettd ase on oikein kasattu.
3. Tarkista, ettd liipaisin toimii oikein ja etta ase on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet



* Ala havita asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt ammukset havitetaan turvallisesti ja lainmukaisesti.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd asiantuntevaan ammattilaiseen tai paikalliseen asekauppaan. On
tarkedd, ettd ymmarrat ja noudatat kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit kayttdd RUGER® Mark IV® asetta

turvallisesti ja tehokkaasti.



RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Introduktion

Véalkommen till RUGER® Mark IV® Assembly and Disassembly Guide. Denna guide ar avsedd att ge dig tydliga och
lattforstaeliga instruktioner for att sékerstélla saker och effektiv anvandning av din RUGER® Mark IV. Vanligen las
igenom hela guiden noggrant innan du pabérjar anvandningen av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av produkten.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du pabdrjar isartagning eller montering.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under hela processen.

Anvand endast godkénda tillbehor och reservdelar.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvéandning av eldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Isartagning:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

® Ta bort magasinet.

® Folj de steg som anges i guiden for att forsiktigt ta isar vapnet.
® Var noga med att halla ordning pa alla delar och skruvar.

w

Rengdring:

® Anvand en mjuk trasa och lampligt rengéringsmedel for att rengdra alla delar.
® Se till att inga rester av rengéringsmedel finns kvar innan atermontering.

4. Atermontering:

® Folj stegen i guiden for att satta ihop vapnet igen.
® Kontrollera att alla delar sitter pa plats och att vapnet fungerar korrekt innan anvandning.

5. Anvédndning:

® Lé&r dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll vid anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av eldvapen och relaterade
material.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din
RUGER® Mark IV. Tack for att du valt var produkt!



RUGER® MARK IV® ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
GUIDE

Uvod

Tento navod k pouZiti je uren pro bezpeéné pouzivani a Gdrzbu pistole RUGER® Mark IV a vdech modelll 22/45.
Obsahuije dllezité bezpeénostni pokyny a pokyny pro montaz, demontaz, ¢isténi a mazani. Pfed pouzitim si peclivé
prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran pfed manipulaci vybita.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte zbraft mimo dosah déti a nezkusenych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu a zda nejsou poskozené zadné casti.
P¥i pouzivani zbrané dodrZujte mistni zéakony a pfedpisy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi a demontazi vzdy pracujte na stabilnim a €istém povrchu.

Pfed demontézi zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné uzamcena.
Nepouzivejte zbran, pokud jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo drog.

P¥i CiSténi zbrané pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky a nastroje.
Pokud si nejste jisti jakoukoli Casti procesu, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Montaz zbrané:
® Zkontrolujte vSechny dily a ujistéte se, Ze nejsou posSkozené.
® Sleduijte ¢islovany seznam dild v manuélu a postupuijte podle pokynd pro montaz.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice spravné utazené.
2. Demontaz zbrané:
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Postupuijte podle pokynli v manudlu a peclivé odstrarite jednotlivé dily.
® Ulozte vSechny dily na bezpecné misto, aby nedoslo k jejich ztraté.
3. Udrzba a ¢isténi:
® Pravidelné Gistéte zbrafi podle pokyn(l v tomto manudlu.

® Pouzivejte doporucené Cistici prostfedky a maziva.
® Po vycisténi zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena.

Pokyny pro likvidaci

® Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se likvidovat zbran sami, pokud nejste kvalifikovani.
® Zeptejte se mistnich organd, jak spravné likvidovat nebezpeéné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrzovan
pro zajisténi bezpec€nosti pfi pouzivani vasi zbrané.






